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جکیده 


۵ 


زبان لاری هم‌چون سایر زبان‌ها و گویش‌های ایرانی منبع بسیار مهمی در پژوهش‌های تاریخی. 


اجتماعی و به ویژه زبان‌شناسی است. این زبان شاخه‌ای از زبان‌های ایرانی جنوب غربی است که 
توسط اطلس زبان‌های در خطر یونسکو به عنوان یکی از زبان‌های در خطر معرفی شده است. 
هدف از این پژوهش بررسی فعل مرکب در این زبان است. اين مقاله می‌کوشد تا به این سوالات 
پاسخ دهد: چه فرایندهایی در ساخت فعل مرکب در زبان لاری دخیل هستند. سازه غیرفعلی در 
فعل مرکب در این زبان چیست و ساخت فعل مرکب در این زبان. فرایندی نحوی است پا 
ساختواژی. داده‌ها در این زبان به روش میدانی و بر اساس شم زبانی نویسنده به عنوان گویشور 
بومی گردآوری شده و به شيوةٌ توصیفی- تحلیلی بررسی شدند. نتایج پژوهش نشان می‌دهد که 
ساخت فعل مرکب در این زبان یک فرایند ساختواژی است؛ زیرا حرکت هسته به هسته نیست 
بلکه در این زبان عناصری غیر از هسته از جمله قیدها و ضمایر نیز با فعل ترکیب می‌شوند و فعل 
مرکب را می‌سازند. در این زبان دو فرایند عمدة ترکیب و انضمام نیز در تشکیل فعل مرکب دخیل 
هستند. دامن ترکیب در زبان لاری گسترده و شامل صورت‌های مختلفی از جمله ترکیب صفت 
با فعل. اسم با فعل. گروه حرف اضافه با فعل. قید یا قید پیشوندی با فعل و ضمیر با فعل است. 
اما تنها دو گونة انضمامی مفعول صریح و مفعول بواسطه در اين زبان وجود دارند. 


# آدرس ایمیل نويسندة مسئول: 1.122)6(72000.6010 
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۱. مقدمه 


فعل موثرترین عنصر نحوی کلام است که در همنشینی با سایر سازها در جملةّء عمده‌ترین نقش را دارد و بر 
الا تفه اسواین صوامی ات ]قفا یی هخا کات یاه وس ۱۳۹۲ فیل مکی 
نیز یکی از مقوله‌های دستوری است که بررسی ساختمان آن در زبان‌های مختلف مورد توجه بسیاری از 
دستورنویسان و زبان‌شناسان بوده و مباحث فراوانی هم در این زمینه مطرح شده است. هدف از این مقاله بررسی 
فرایند ساخت فعل مرکب در زبان لاری است. زبان لاری در محدودة زبان‌های ایرانی جنوب غربی قرار دارد. وئوقی 
(۱۳۸۰: ۳۹) معتقد است که این زبان علاوه بر شهرستان لارستان. در شهرهای دیگر استان فارس از جمله خنج» 
گراش, قسمت‌هایی از لامرد از جمله اشکنان» اسیرهآهل و مناطق وسیعی از استان هرمزگان (بخشی از بندرعباس, 
تمامی بندر لنگه, بستک. فرامرزان) و حتی طبق گفتة خنجی (۱۳۸۸: ۱۵) گویشورانی در قسمت‌هایی از امارات 
متحدهة عربی از جمله قطر. بحرین» کویت و عمان دارد. اگر زبان لاری را که مردم شهر لار (بخش مرکزی 
شهرستان لارستان) صحبت می‌کنند» به عنوان زبان معیار در نظر بگیریم» این زبان بر اساس پژوهش‌های سلامی 
(۱۳۸۲) متشکل از ۲۱ گویش از جمله گویش اوزی» خنجی. گراشی. اشکنانی. فداغی» اسیری. بستکی, اهلی؛ 
بنارویی» فیشوری و... است (دیانت» ۱۳۹۵). زبان لاری همچون سایر زبان‌ها و گویش‌های ایرانی منبع بسیار 
مهمی در پژوهش‌های تاریخی. اجتماعی و به ویژه زبان‌شناسی است. بنابراین باید در راستای ثبت بیش‌تر این 
زبان مادری و نیز جلب توجه دیگر زبان‌شناسان به چنین زبان‌های اقلیت و در معرض خطر این سرزمین پهناور 
گامی موثر برداشت. بدیهی است عدم توجه کافی به این زبان. به معنای از دست دادن بخش مهمی از منابع و از 
همه مهم‌تر از دست دادن هویت قومی و محلی است (دیانت. ۱۳۹۹). به همین دلیل ضرورت ثبت علمی و 
مطالعات زبان‌شناسی این زبان بیش از پیش اهمیت می‌یابد. این مقاله می‌ کوشد تا به این سوالات پاسخ دهد که 
چه فرایندهایی در ساخت فعل مرکب در زبان لاری دخیل هستنده سازة غیرفعلی در فعل مرکب در این زیان 


چیست و ساخت فعل مرکب در این زبان» فرایندی نحوی است يا ساختواژی؟ 


بخش, به مطالعات صورت‌گرفته در زمينة فعل مرکب در زبان‌ها و گویش‌های ایرانی اختصاص می‌یابد. 
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۲-. پيشینة پژوهش زبان لاری 
پژوهشگران داخلی و خارجی از دیرباز پژوهش‌هایی دربارة زبان لاری انجام داده‌اند. هر یک از اين پژوهش‌ها 
گوشه‌ای از این زبان را بررسی کرده است. از جمله مطالعات مرتبط با این پژوهش می‌توان به مان" (۱۹۰۹). 
کانی ۱۳۴ ووقن ۱۳۹ صقر ۱۳۹۰ ین سکیم ۳۱۲ #۲ می فان و اررک (۳ ۳ اشازه گر 
مان آلمانی (۱۹۰۹) بخش‌های کوتاهی را به زبان لاری» ویژگی‌های آن و نیز صورت‌های صرف فعل اختصاص 
داده است. کلباسی (۱۳۶۷) دستگاه فعل در گویش لاری را بررسی و انواع فعل را از نظر ساختمان به سه دستةً 
بسیط. پیشوندی و مرکب تقسیم می‌کند؛ اما به دلیل گویشورنبودن نویسنده و داده‌های محدود. کاستی‌هایی 
دارد؛ به عنوان مثال آوانگاری برخی واژه‌ها خالی از اشکال نیست و یا مرز میان شناسة فعلی و ضمایر مشخص 
تفه اسب زمفرع 2۱۳۹۲ 0۱ قوف (۱۳۶۹) مس از تکام کقرا به ربق تانب کر کون واعها 
می‌پردازد و سپس مصدرهاه صرف فعل به همراه معانی فارسی آن‌ها را ارائه می‌کند. صفری (۱۳۹۰) به بررسی 
ساختمان گروه فعلی در گویش دهکویی زبان لاری» بر اساس نظرية ایکس تیره پرداخته است. نتایج نشان می‌دهد 
که اين نظریه کارآمدی لازم در توجیه ساختمان گروه فعلی این گویش را دارد. دبیرمقدم (۱۳۹۲) زبان لاری را 
به لحاظ رده‌شناختی مورد بررسی قرار می‌دهد و مثال‌هایی از صرف افعال در زبان لاری ارائه می‌کند. میردهقان 
و اورنگ (۲۰۱۳) به بررسی زمان حال. گذشته و آيندة افعال در زبان لاری پرداخته‌اند. در هیچ‌یک از اين 
پژوهش‌ها به ساختار و فرایند ساخت فعل مرکب پرداخته نشده و همین موضوع اهمیت تحقیق را دو چندان 
مت کف 


۲-۲. پيشینة پژوهش فعل مرکب در زبان‌ها و گویش‌های ایرانی 
مقولة فعل مرکب در زبان‌ها و گویش‌های ایرانی از دیدگاه معنایی» واژگانی و نحوی مورد توجه بسیاری از 
زبان‌شناسان و دستورنویسان داخلی و خارجی بوده است. از این جمله می‌توان به کریمی و محمد (۱۹۹۲). 
دبیرمقدم (۱۳۷۶)» منصوری (۱۳۸۶ و ۱۳۹۳). دادفر و سلمانی (۱۳۹۰). مرادی و کریمی‌دوستان (۱۳۹۲). 
محمودی احمدآبادی (۰)۱۳۹۴ افشار و زارعی (۰)۱۳۹۵ شریف و عموزاده (۱۳۹۶) اشاره کرد. 
کریمی و محمد (۱۹۹۲) در چارچوب نظرية حاکمیت و مرجع‌گزینی به بررسی افعال مرکب در فارسی 
داهن معفاتن که علض فعلی اقفالن مر کب قاری میک هن یره ۷۶۵ ۱۳) کفکنا فعل مر کب 
ماحصل دو پديدة ساختواژی ترکیب " و انضمام " می‌داند و به دو دلیل اين پدیده را ساختواژی می‌داند و نحوی 
بودن آن‌ها را رد می‌کند؛ دلیل اول این است که انضمام تغییر ظرفیت ایجاد می‌کند و طبق اصل فرافکنی تعیین 
صصم] .0 1 
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ظرفیت در ساختواژه صورت می‌گیرد. دوم این که برونداد انضمام باید درونداد ساختواژی باشد. منصوری (۱۳۸۶) 
شمن این که نحوی‌بودن تشکیل فعل مرکب را رد می‌کند» ساخت‌واژی بودن را پذیرفته اما عملاً تأثیر یک پديدة 
کازب فضتا خی زا بیان یی کف مقای با کظ فبی شاه (۱۲۷۴ کلب فان کیب از اتضمام مفت انیت ونم 
پديدة ترکیب و انضمام را جدا از هم می‌داند. وی بر این باور است که انضمام یک فرایند قطعی نیست بلکه یک 
پیوستار است که از انضمام شروع‌شده تا به ترکیب می‌رسد. وی (۱۳۹۲) طرحی موسوم به طرح بادباد کی برای 
ات اه وس بدا فانک فان کار رای که ماوق سای ۱۳۹۸ هقی بتاهه 
ور کب و قیان فازسی او فیدگاه‌های مخت بیان کرفذاند که به کلیل ایک ساشتاری ومعتایی ذر افعال اساذه 
درم رکب شبی‌فزان پکی راب وان جانگرین گرم تیگ فران فاک رای و گریس کرنگای ۱۳۹۸ رجا چون 
معنایی- واژی لیبر! (۲۰۰۴) به بررسی فعل مرکب در زبان فارسی پرداخته و معتقدند که در فعل مرکب عنصر 
فعلی به دلیل ترکیب با عنصر غیرفعلی, بدنة معنایی آن تغییر می‌کند به طوری که عنصر فعلی هستة نحوی و 
معنایی و عنصر غیرفعلی وابسته است. محمودی احمدآبادی (۱۳۹۴) با بررسی انواع فعل مرکب در گویش اردکان 
یزد نشان می‌دهد که علاوه بر دسته‌بندی‌های ارائه‌شدة دبیرمقدم (۱۳۷۴) در زبان فارسی. دسته‌بندی دیگری 
هم در این گویش وجود دارد. همچنین تعداد ترکیب در این گویش از انضمام بیش‌تر است. افشار و زارعی (۱۳۹۵) 
با بررسی فعل مرکب در آثار ادبی معاصر کردی معتقدند که افعال مرکب کردی به دو صورت هسته‌پایانی و 
هسته‌آغازین وجود دارند که گاهی درون‌مرکز و گاهی برون‌مرکز و اصطلاحی در اين آثار قابل تشخیص هستند. 
شریف و عموزاده (۱۳۹۶) با ارائف طرحواره‌ای موسوم به طرحوارة ساختی. شکل‌گیری افعال مرکب را به طور 


مستقیم یا غیرمستقیم حاصل فرایند انضمام می‌دنند. 


۳ روش تحقیق 
روش تحقیق در این پژوهش, روشی توصیفی-تحلیلی است. در این پژوهش. پيکرة داده‌ها با استناد به دیانت 
(۱۴۰۱) جمع‌آوری شده است. به عبارتی شم زبانی نویسنده به عنوان گویشور بومی یکی دیگر از منابع گردآوری 
داده‌های مورد نیاز پژوهش بوده است. سپس داده‌ها با توجه به سازة غیرفعلی دسته‌بندی شده و بر اساس نوع 
انش تیان خی بزان کر کسقر ساکت افتال رس کب اتقیبایی یهار رک ال قاا ج اس اد 


کمینگی رسم شده است. 


زموامز] 1 


زبان‌شناس یگویش‌های ایرانی (سال ۸ شماره ۱. پیاپی ۱۲ بهار و تابستان ۱۳۰۲) شماره صفحات: ۱۱۷ - ۱۳۱ 


۱ .| فع مرکب در زبان لاری لیلا دبانت 


۴ تحلیل داده‌ها 

کلباسی (۱۳۶۷) ساختمان فعل در زبان لاری را به سه دستة ساده (بسیط). پیشوندی و مرکب تقسیم‌بندی 
می‌کند. دستة اول فعل بسیط (ساده)۱ است که از یک پایذ واهگانی تشکیل شده 88 مشکوه‌الدینی؛ ۱۳۸۵: 
۳ ) مانند /6212/ به معنی افتادن؛ /6602/ به معنی رفتن. دستةّ دوم فعل پیشوندی " است که به صورت 
پیشوند غیرفعلی و یک پایه ظاهر می‌شود؛ مانند /۷5-0002/ به معنی شدن؛ /۷5-0202/ به معنی پس‌دادن 
است. کلباسی (۱۳۶۷: ۱۴۶) /۷2/ را پرکاربردترین پیشوند در ساخت فعل پیشوندی می‌داند که در معانی مختلفی 
مانند دوباره. برعکس, به سوی عقب. به سوی جلو و... به کار می‌رود. وفایی (۱۳۹۶: ۱۴۶) معتقد است که فعل 
در دستگاه واژه‌سازی زبان در دستگاه ساده و مرکب قرار می‌گیرد. ساختمان پیشوندی تقسیم نادرستی از 
تیا خا تفن اس مه شوت و ی وه رکه ای قوس بای ح آ مت سا سم فلز کب 
انب کب سای ایب که مان ای ]مس یه یکسا یی ماته ای رف 
اسم مفعول. گروه حرف اضافه‌ای يا قید با یک سازة فعلی تشکیل شده است که ماحصل آن یک واه مرکب 
می‌باشد «دبیرمقدم» ۱۳۹۳: ۱۵۰)؛ به عنوان مثال /166102 00:۵۷/ به معنی در غل و زنجی رکردن؛ 2810/ 
/ به معنی کوک‌زدن خیاطی. 

ما در زبان لاری گروهی دیگر از فعل‌ها هستند که حالتی بینابین دو گون پیشوندی و مرکب دارند که اين 
نوع فعل را «فعل پیشوندی مرکب» می‌نامند. این نوع فعل از ترکیب یک سازة غیر فعلی با فعل پیشوندی ساخته 
می‌شود که معنی واحدی دارد و مانند فعل‌های دیگر قابلیت صرف در زمان‌ها و حالت‌های مختلف را دارد. از 
میان پژوهشگران حوزة زیان‌شناسی و دستور زیان فارسی تنها خانلری (۱۳۷۷» ماهوتیان (۱۳۸۴) انوری و گیوی 
(۱۳۸۵) و شایی کیشتاله و اماستوست (۱۳۹۳)به پورسی فعل تیشوتدی مر کب فارسی وواخهانن که خارارین 
(۱۳۷۷) هم این نوع فعل را جزئی از فعل مرکب می‌داند. کلباسی (۱۳۶۷) به این نوع فعل در تقسیم‌بندی 
ساختمان فعل در زبان لاری اشاره‌ای نکرده است؛ اما در قسمت توصیف پیشوند /۷2/ مثالی برای توصیف این 
پیشوند ارائه می‌کند و معتقد است که برخی اوقات این پیشوند در زمان گذشته بعضی افعال به معنی «باء تأکید» 
به کار می‌رود. 

قر ان له به برریت قرا فد اش فان شرکب فر ای ای باه وم ای ۳۰۲۶۰۱۵۱۴ 
فعل مرکب را ترکیبی از دو وا مستقل می‌داند که واه اول اسم. صفت. قید و وازةٌ دوم فعل است. جزء اول. 
همراه و جزء دوم هم‌کرد نامیده می‌شود. ویژگی هم‌کردها این است که معنی اصلی خود را از دست می‌دهند و 


معنی‌شان کم‌رنگ می‌شود. 


۵ 6مموزو 1 
۵ ۳6160 2 


زبان‌شناس یگویش‌های ایرانی (سال ۸ شماره ۱. پیاپی ۱۲ بهار و تابستان ۱۳۰۲) شماره صفحات: ۱۱۷ - ۱۳۱ 


۲۳ | . فع مرکب در زبان لاری لیلا دبانت 


۱-۴ فرایند ترکیب 
در زبان لاری یکی از فرایندهایی که در تشکیل فعل مرکب نقش دارد فرایند ترکیب است. در این فرایند 
سازه‌های غیرفعلی مستقلی با فعل ترکیب شده و فعل مرکب ساخته می‌شود. انواع ترکیب سازه‌های غیرفعلی با 
غعل:شایل: 
1-۱-۴ ث کیب صشت: + فعل 
2 ۸5۵ «حرص‌زدن) 2 20178 (روشن کردن) 2 92772 (جوانه‌زدن) 
2 20۳74 (یزمرده‌شدن) 
۲-۱-۴. تررکیب اسم + فعل (لازم | متعدی/ 
شم فیک فان مر کپ قر ابرم ۶ کیب: شع اس سکم اس لاتم با سای تاشی شیر اس سل فان 
او کیب میا اقعال مخت آورده فده اس 
الف) با مصدر زدن /2۵1/ 
2 221 («کوک‌زدن) 2 022۷2۶ (وصله کردن) 2 ۹20۲ (عطسه‌کردن) 
2 111216 (سوت‌زدن) 
ب) با مصدر دادن /0202/ 
2 10۳0216 (هل‌دادن) 2 15 (اندودکردن پشت بام) 2 2280 (اذیت کردن) 
2 20167 (گره‌زدن) 
ج) با مصدر کردن /1661۲02/: 
2 2/1212 (آویزان کردن) 2 2165 (عوض‌کردن) 16۲02 16201012701 (خمیازه‌کشیدن) 
2 0 «مراقبت کردن. احتیاط کردن) 
د) با مصدر گرفتن /86۲602/: 
2 25 (آتش گرفتن) 2617602 261 (بهانه گرفتن) 2 2008 (اندازه‌گرفتن) 
2 28 (شکل و حالت گرفتن) 
ر) با مصدر بودن /0002/ 
2 81710:612۵ (عادت کردن) 2 02 (بلد بودن) ۰ 0002 2 (عروس‌شدن) 
2 1201826 (دامادشدن) 
س) با مصدر رفتن /6602/: 
2 0216 (چهاردست و پا رفتن) 2 طباطط:2 .. (دوش گرفتن) 6602 22:12 (ترسیدن) 


2 01 (ضعف‌داشتن) 


زبان‌شناس یگویش‌های ایرانی (سال ۸ شماره ۱. پیاپی ۱۲ بهار و تابستان ۱۳۰۲) شماره صفحات: ۱۱۷ - ۱۳۱ 


۳ . فعل مرکب در زبان لاری لیلا دبانت 


ش) با مصدر آوردن /3702/ 

2 09 (بسر زاییدن) 2 ۹6۳2 (لذت‌بردن) 2۳12 02 (شانس‌آوردن) 

2 21971 (زایمان کردن) 

و) با مصدر کشیدن /168560/ 

2 0 (بو کشیدن) ۰ 1628602 25 (دست‌برداشتن) 128602 65602 (از ته دل آه کشیدن) 
52 1 رکل‌زدن) 

ه) با مصدر خوردن /20۳02/ 

2 029277 (قسم‌خوردن) ‏ 027121702 (آبستن‌شدن گاو و گوسفند) 2702 ۲21 (جوشیدن) 
2 20212 (سیلی‌خوردن) 

ی) با مصدر افتادن /16912/ 

2 رترسیدن) 20216204 ر(کنده‌شدن ته چیزی) 12 62۷ (شایعه‌شدن) 


2 162۷7 (نشستن شبنم روی زمین يا گل و گیاه) 


۲-۱-۴. گروه حرف اضافه‌ای + فعل 
2 0272 22 (طرفداری کردن) 08082 08178 2 (متولدشدن) 86۲6024 20 (اعتراف کردن) 


2 0272 ۷2 (ورآمدن خمیر) 


۴-۱-۴. قید یا قید پیشوندی + فعل 
62 1270 (فوراً رفتن) 0802 ۷2027 (دوباره سبزشدن) 2 2027 (بیرون‌آوردن) 


2 217 (پایین‌آمدن) 


۴-۱-۵. ضمیر + فعل 


2 0 (خود را انداختن) 2 0 (تکبر ورزیدن) 2 10 (خودخوری کردن) 


داده‌های بررسی‌شده نشان داد که در زبان لاری پنج نوع فرایند تر کیب وجود دارد و سازه‌های غیرفعلی شامل 


زبان‌شناس یگویش‌های ایرانی (سال ۸ شماره ۱. پیاپی ۱۲ بهار و تابستان ۱۳۰۲) شماره صفحات: ۱۱۷ - ۱۳۱ 


۴ | . فعل مرکب در زبان لاری لیلا دبانت 


۲-۴. فرایند انضمام 

علاوه بر فرایند ترکیب. یکی دیگر از فرایندهایی که در تشکیل فعل مرکب در این زبان نقش دارد فرایند 
انضمام است. بیکر ۲ (۱۹۸۸) انضمام را فرایندی می‌داند که توسط آن یک وازهُ مستقل از نظر معنایی به وسیلةٌ 
قواعد نحوی به جایگاه جدیدی منتقل شده و در درون واژه‌ای دیگر جای می‌گیرد (کاتامبا" و استونهام » ۲۰۰۶: 
یی ۲ 0۳۸۸۵۱۹۸ لقظ اتشام را نهر نیع کی اطلاق, ی کته که کر ارم یک کمن نه امش نا 
رابطة معنایی کنش‌پذیره مکان يا ابزار می‌پیوندد تا فعل جدیدی را شکل دهند. در ادامه به فرایندهای انضمامی 


منجر به ساخت فعل مرکب در زبان لاری پرداخته می‌شود. 


۱-۲-۴ انضمام مفعول صریح به فعل ساده 
یاهمان انش که هی کیان غارس خی اه مره با گروه اش تفت سا 
معرفه و چه نکره» می‌آید اما بعد از گروه اسمی نامشخص این گونه نیست. به عبارت دیگر. حرف نشانة «را» نشانة 
تقش وگ گرویهای لس خی ی فورح فهانه ها نی هیی‌نه ۱۳۱۰۱۱۳۹ فان ول 
صریح "در حوزة نحو و نشانة مبتدای ثانویه در حوزة کلام است. حرف نشانة «/» در زبان لاری برای مفعول صریح 
وجود ندارد بلکه این نشانه به صورت ساختواژی است. در این زبان پسوند /-/ معادل «/» در زبان فارسی است. 
بر اساس تعریف کریمی (۰۱۹۹۹ ۲۰۰۳) از مشخص‌بودگی. نقش پسوند /1-/ نیز در زبان لاری نشانهة معرفگی 
نیست چرا که الزام وجود این پسوند نه تنها به همراه گروه اسمی معرفة مفرد بلکه به همراه گروه اسمی نكرة 
مبین مشخص‌بودگی این پسوند در زبان لاری است. 
زمانی که مفعول صریح با فعل منضم می‌شود بر خلاف فارسی حرف نشانة «را» را ندارد که آن را از دست بدهد؛ 
اما نشانه‌های دیگری مانند نشانة جمع /1۷/8/ نکره /1- :۷۵[6/ نشانة مشخصقبودگی /-/ و ضمیر متصل ملکی 
را از دست می‌دهد؛ به عنوان مثال 

1( 2 2 026-1725 05-0 

شست -واژه‌بست 398 ملکی398-نشانة جمع-دست سارا 

بظ دستضاگن یت 


05-0 مق 9272 .ظ 


ملظ ۰ ,۱۷ 1 
ما1 ,۳۲ 2 
حصحطوم1٩‏ .۲ .[ 3 
صط‌/۱ ۱۲ 4 
امعزطاه ]0عتذل 5 
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۵ | . فع مرکب در زبان لاری لیلا دبانت 


شست‌حواوهمپست 3۹8 . کست: «سارا 
سارا دست نسست. 
در جملة (1)0 مفعول صریح /02517/85/ به فعل /05۷/ منضم‌شده و نشانة جمع /1۷2-/ و نشانة ضمیر 
ملکی متصل سوم شخص مفرد /5/ را از دست داده است. فعل متعدی دو ظرفیتی در جملة (1)2 به فعل لازم 
یک ظرفیتی در جملة (1)0 تبدیل شده است؛ زیرا فرایند انضمام کاهش ظرفیت ایجاد می‌کند. همچنین در 
جملة ()1 فعل و مقعول هر کدام تكية جداگانه دارند. ما در جملة (1)0 جزء فعلی و مفعول منضم‌شده کلیت 
معنایی را شکل داده و با هم یک تکیه می‌گیرند. مفعول منضم‌شده در این جمله نیز غیرارجاعی می‌شود. نمودار 


درختی متال‌های ذکرشده بر پاية برنامةٌ کمینه گرایی ترسیم شده است. 


1۳ 8 1۳ .2 
1 1 1 اک 
مب ۶[ ور کم[ 
٩‏ ۷ 3066 
دز 
550 028 9212 ۷ 9 
0۹0 05 9212 
نمودار (۲) نمودار (۱) 


۲-۲-۴. انضمام مفعول صریح به فعل مرکب 
5-0 ۱:۹۹ ۵20-8 ۰ 92۲2 ,2 (2 
کردحواژه‌بست 398 جمع نشانة جمع-کتاب سارا 
نار کتاب‌ها راتخم کرد 
فاحوه صنهز طقام .هو .هط 
کردحواژه‌بست 388 جمع کتاب سارا 
سارا کتاب جم عکرد. 
در این دسته‌بندی نیز با انضمام مفعول صریح به فعل» مفعول نشانة جمع خود /112-/ را از دست می‌دهد و 
فعل مرکب انضمامی شکل می‌گیرد. 
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۶ | . فعل مرکپ در زبان لاری لیلا دبانت 


1۳ 89 1۳ .2 
1 ره 1 ره 
۸ آ ۷۳ آ 
6 ندز طقای1 5212 ۷ هن 
ی مر 
نمودار (۴) ۱ 
موه صنعز . 1020195 59212 
نمودار (۳) 


۳-۲-۴. انضمام مفعول صریح در جملة دو مفعولی 


70 2 .۰ ۷۵286 نطو[ 6 9272 .2 (3 
دوخت‌-واژه‌بست 358 من برای نشانة مشخص بودگی-لباس این سارا 
سارا این لباس را برای من دوخت. 
2 2صطهر 102 ۷7286 ۰ 8272 .9 
دوخت‌واژه‌بست 388 لباس من برای سارا 
سارا برای من لباس دوخت. 
در جملة (3)0 با انضمام مفعول صریح به فعل. مفعول صریح نشانة مشخص‌بودگی /:-/ و حرف اشارة /ع/ 


ر از دست داده است 9 فعل مرکب انضمامی 1112 مصع[/ به معنی لباس دوخحتن شکل گرفته انتنت: 


۱ 89 1۳ .2 
٩5000 1 0‏ 
۷۳ آ ۳ 
٩500 ۷‏ ۷ ۳ 
۷ ۳ ۷ ج ا ۳ 
حع ده 5212 ۷ نز 
تمه 
نمودار (۶) 1 1 
11 92 ۷290 :2020 ۵ 9212 
نمودار (۵) 
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۷ . فعل مرکب در زبان لاری لیلا دبانت 


۴-۲-۴. انضمام مفعول صربح + گروه حرف اضافه + فعل 
اکیرحکه بهاهع ع1 . 2 018 ۰ 92۲2۵ .2 (4 
کاشت‌حوا؛هبست 388 گلدان داخل در نشانة جمع-گل سارا 
سارا گل‌ها را د رگلدان کاشت. 
کی حگه ‏ اآمع هامع وا 2 9.9272 
کاشت‌حواژه‌بست 388 گل گلدان داخل در سارا 

سبط رافر ای کی کاقیت, 

در این دسته از فرایند انضمامی نیز مفعول نشانة دستوری خود را از دست داده است و به فعل منضم‌شده 
است. همچنین در جمله (4)0 مانند جملة (3)0 مفعول صریح. گروه حرف اضافه‌ای را پشت سر گذاشته و به 
فعل نزدیک شده است؛ زیرا در لاری مانند زبان فارسی ترتیب مفعول صریح- مفعول به‌واسطه ؛ ترتیب بی‌نشان 
مفعول است. منصوری (۱۳۸۶) در مورد این دسته از انضمام در زبان فارسی دو سطح قائل می‌شود که در سطح 
اول مفعول نشانه‌های خود را از دست می‌دهد و با کل ترکیب منضم می‌شود و در سطح دوم اسم انضمامی. خود 


را به فعل نزدیک‌تر می‌کند. 


1۳ .89 1۳ 2 
1 1 1 هل 
۷۳ آ ۷۳ آ 
۷ ره ً۷ 1 
۷ ۳۳ ۷ ۳ 
۷ > 
اکعکه امع ۱8۲مع ع 2 59212 تک 1 
نمودار (۸) 1 1 
اک ت0امع ما 2 201075 0 9212 
نمودار (۷) 


۵-۲-۴. انضمام مفعول بواسطه 
در این نوع انضمام نیز مفعول به‌واسطه با انضمام به جزء فعلی. نشانه‌های دستوری از جمله نشانة جمع. نشانة 


نکره. نشانهة مشخص‌بود گی 9 خود ر از دست می‌دهد. 
6۵0-0 08510-1۷6 ۰۰ ۷۵ معرعر . 21۳08 مهاوهه ,2 (5 


امه زوان امع۲تنوز ۱ 
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۸ | . فع مرکب در زبان لاری لیلا دبانت 


01رفت ملکی301نشانة جمع-ماشین با فوراً ما اضافه-گروه 

گروه ما فورا با ماشین‌های‌شان رفتند. 
6۵0 .. صاکقطظ .۰ ۷۵ معرهر .. قصصع2 .. وتهانوهها ,۵ 
[30-رفت ماشین با فورً ما اضافه-گروه 


1۳ 89 1۳ 2 
1 00 ۹ رن 
۳ ۷ 1 
۷ زه ‏ ۳ ٩900‏ 
۷ اما 20 ً۷ اما 20 
اضر 
۷ و 
ملع مق ۷2 220[ 8 ۳12-0 مع باکه ۵611 ۷2 200[ 8 ۳12-0 
نمودار (۱۰) نمودار )٩(‏ 


بیکر (۱۹۸۸) انشعاه‌های (۱) تا( خکرشده در فراینههای اتضمام بالا ,| قح عتوان اتشمام انتمی بیان م کنة 
و تقسیم‌بندی جداگانه‌ای ارائه نمی‌دهد. وی (۱۹۸۸) اصطلاح انضمام اسمی را نوعی فرایند مر کب‌سازی می‌داند 
که طی اف اسمی که صاحب نقش معنایی پذیرا. بهره‌ور» موضوع» ابزار با مکان است 9 در نقش دستوری مفعول 


ظاهر می‌شود. در ترکیب با فعل. یک فعل مرکب انضمامی می‌سازد. 


۶-۲-۴ انضمام گروه حرف اضافه 

انضمام گروه حرف اضافه‌ای نوع دیگری از انضمام است که دبیرمقدم (۱۳۷۶) در انواع انضمام در زبان فارسی به 
5 اشاره م ی کند. در این نوع انضمام. حرف اضافه بر اثر عملکرد فرایند انضمام حذف می‌شود. اما برخلاف زبان 
فارسی. در لاری انضمام گروه حرف اضافه وجود ندارد 9 با حذف حرف اضافه» جمله بدساخت می‌شود. به همین 


۵ 2101 . 2 566-1 .2 (6 
آمد زمین به نشانة مشخص بودگی-بجه 
0 تصدرم2 66-۲ .9 * 


2 1۳ 


"کی 7 
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۹ | فعل مرکب در زبان لاری لیلا دیانت 


1 1 
۷۳ 1 
٩3080 ۷‏ 
ً 99 
ای ۲ 
090 تصطع2 2 اانهن(۱ 
تموذار (۲۱) 


۵. نتیجه‌گیری 
این پژوهش بر اساس شواهد داده‌بنیاد نشان داد که تشکیل فعل مرکب در لاری حاصل دو فرایند ترکیب و 
انضمام است. ترکیب و انضمام نیز ماحصل پیوند دو سازة مستقل است که در نهایت منجر به شکل‌گیری فعل 
مکی هی وین جح تور کیب ار حطله تکیت خفی رال اس با فل گر حرف افافد زا فل تین تین 
پیشوندی با فعل. ضمیر با فعل و دو نوع انضمام شامل انضمام مفعول صریح و مفعول به‌واسطه در ساخت فعل 


مرکب در این زبان دخیل هستند. 


فعل مرکب در زبان لاری مطابق با ايدة منصوری (۱۳۸۶) از فعل ترکیبی شروع شده و به انضمام می‌انجامد. فعل 
حاصل از انضمام در اين زبان نیز دارای شفافیت معنایی است؛ مثلاً فعل انضمامی /12 2502[/ به معنی لباس 
دوختن از لحاظ معنایی شفاف است. در مورد انضمام بعد معنایی و کاربرد شناختی آن را نیز تباید نادیده گرفت؛ 
به عنوان مثال فعل انضمامی خرما پا ککردن به دلیل بسامد بالای استفاده از این واژه در این منطقه به صورت 


فعل مرکب به کار می‌رود. اما در ترکیب. فعل دستخوش بسط استعاری می‌شود؛ برای مثال در فعل ترکیبی 2810/ 
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به معن ی کوک‌زردن» فعل / دیگر به معنای واقعی خودش یعنی به معنای زدن نیست بلکه در ترکیب 


همچنین در ساخت فعل مرکب در لاری با یک فرایند ساختوازی (واژگانی) روبرو هستیم و نه نحوی. زیرا حرکت 


هسته به هسته نیست بلکه در این زبان عناصری غیر از هسته ازجمله قیدها و ضمایر نیز با فعل ترکیب می‌شوند 


و فعل مرکب را می‌سازند. 
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